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SAN FRANCISCO 2

SPECIFICATIONS

Connector: USB Type-C
Driver size: 14.2 mm

Driver type: Dynamic
Driver sensitivity: 108 =3 dB SPL/mW @1 kHz
Driver impedance: 32 Q +15%

Frequency response: 20 Hz - 20 kHz

Microphone type: Omnidirectional

Microphone frequency response: 100 Hz - 20 kHz
Cable length: 12 m

Weight: 15.3 g

GENERAL INFORMATION

Product: Urbanista San Francisco 2

Model number: U700

Manufacturer: Urbanista AB,

Master Samuelsgatan 10,111 44 Stockholm, Sweden

Website: www.urbanista.com
Email: supporteurbanista.com

WARRANTY

Limited one (1) year warranty. Full terms including
detailed information on obtaining service are available
at: www.urbanista.com/warranty



SAN FRANCISCO 2

SPEZIFIKATIONEN

Anschluss: USB Typ-C
TreibergroBe: 14.2 mm

Treibertyp: Dynamisch

Treiberempfindlichkeit: 108 3 dB SPL/mW bei 1 kHz
Treiberimpedanz: 32 Q) +15 %

Frequenzbereich: 20 Hz — 20 kHz

Mikrofontyp: Omnidirektional
Mikrofon-Frequenzbereich: 100 Hz - 20 kHz
Kabellange: 1.2 m

Gewicht: 15.3 g

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Produkt: Urbanista San Francisco 2

Modellnummer: U700

Hersteller: Urbanista AB,

Master Samuelsgatan 10,1144 hweden

Website: www.urbanista.com
E-mail: supporteurbanista.com

GARANTIE

Eingeschrénkte Garantie von einem (1) Jahr. Die vollstan-
digen Garantiebedingungen einschlieBlich detaillierter
Informationen zur Inanspruchnahme des Service finden
Sie unter: www.urbanista.com/warranty



SAN FRANCISCO 2

ESPECIFICACIONES

Conector: USB Tipo-C

Tamano del controlador: 14,2 mm

Tipo de controlador: Dindmico

Sensibilidad del controlador: 108 +3 dB SPL/mW a 1kHz
Impedancia del controlador: 32 Q 15 %

Respuesta de frecuencia: 20 Hz - 20 kHz
Tipo de micréfono: Omnidireccional

Respuesta de frecuencia del micrfono: 100 Hz - 20 kHz
Longitud del cable: 1.2 m

Peso: 153 g

INFORMACION GENERAL

Producto: Urbanista San Francisco 2

Numero de modelo: U700

Fabricante: Urbanista AB,

Master Samuelsgatan 10,111 44 Estocolmo, Suecia

Sitio web: www.urbanista.com
Correo electronico: supporteurbanista.com

GARANTIA

Garantia limitada de un (1) afio. Los términos completos,
incluida informacion detallada sobre cémo obtener el
servicio, estén disponibles en: www.urbanista.com/
warranty



SAN FRANCISCO 2

SPECIFICATIONS

Connecteur : USB Type-C
Taille du transducteur : 14,2 mm

Type de transducteur : Dynamique
Sensibilité du transducteur : 108 =3 dB SPL/mW & 1kHz
Impédance du transducteur : 32 Q +15 %

Réponse en fréquence : 20 Hz - 20 kHz

Type de microphone : Omnidirectionnel

Reéponse en fréquence du microphone : 100 Hz - 20 kHz

Longueur du cable : 1,2 m
Poids :15.3

INFORMATIONS GENERALES

Produit : Urbanista San Francisco 2

Numéro de modeéle : U700

Fabricant : Urbanista AB,

Master Samuelsgatan 10,111 44 Stockholm, Suéde

Site web : www.urbanista.com
E-mail : supporteurbanista.com

GARANTIE

Garantie limitée d'un (1) an. Les conditions complétes,
y compris des informations détaillées sur l'obtention
du service, sont disponibles & Iadresse suivante
www.urbanista.com/warranty



SAN FRANCISCO 2

SPECIFICHE

Connettore: USB Tipo-C
Dimensione del driver: 14,2 mm

Tipo di driver: Dinamico
Sensibilita del driver: 108 +3 dB SPL/mW a1 kHz
Impedenza del driver: 32 Q +15%

Risposta in frequenza: 20 Hz - 20 kHz

Tipo di microfono: Omnidirezionale

Risposta in frequenza del microfono: 100 Hz - 20 kHz

Lunghezza del cavo: 12 m
Peso: 153 g

INFORMAZIONI GENERALI

Prodotto: Urbanista San Francisco 2

Numero di modello: U700

Produttore: Urbanista AB,

Master Samuelsgatan 10,111 44 Stoccolma, Svezia

Sito web: www.urbanista.com
Email: supporteurbanista.com

GARANZIA

Garanzia limitata diun (1) anno. | termini completi, incluse
informazioni dettagliate su come ottenere assistenza,
sono disponibili su: www.urbanista.com/warranty



SAN FRANCISCO 2

ESPECIFICACOES

Conector: USB Tipo-C

Tamanho do driver: 14,2 mm

Tipo de driver: Dindmico

Sensibilidade do driver: 108 3 dB SPL/mW a 1kHz
Impedancia do driver: 32  15%

Resposta de frequéncia: 20 Hz - 20 kHz
Tipo de microfone: Omnidirecional
Resposta de frequéncia do microfone: 100 Hz - 20 kHz

Comprimento do cabo: 1.2 m
Peso: 153 ¢

INFORMAQOES GERAIS

Produto: Urbanista San Francisco 2

Numero do modelo: U700

Fabricante: Urbanista AB,

Master Samuelsgatan 10, 111 44 Estocolmo, Suécia

Website: www.urbanista.com
Email: supporteurbanista.com

GARANTIA

Garantia limitada de um (1) ano. Os termos completos.
incluindo informacdes detalhadas sobre como obter
assisténcia, esto disponiveis em: www.urbanista.com/
warranty



SAN FRANCISCO 2
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SAN FRANCISCO 2
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SAFETY & COMPLIANCE INFORMATION

Please read these safety instructions before using
this product.

GENERAL SAFETY: Do not disassemble, modify, or
expose the product to liquids, extreme heat. or open
flames. Do not puncture, burn, or incinerate the product.
Do not use the product if it is damaged.

HEARING SAFETY: Listening at high volume for long
periods may cause hearing damage. Keep the volume at
amoderate level and remain aware of your surroundings.

USAGE RESTRICTIONS: Do not use earphones while
driving. cycling. or operating machinery. Follow local
laws regarding earphone use in public and traffic
environments. Use caution when wearing both earbuds in
situations requiring awareness of ambient sounds.

CHILD SAFETY WARNING: This product contains small
parts and may present a choking hazard. Not suitable
for children under 3 years of age. Keep earphones out of
reach of young children.

MEDICAL DEVICE WARNING: This product contains
magnetic components. If you have an implantable
medical device, consult your physician before use. Keep
asafe distance between the earphones and your medical
implant.

CABLE SAFETY: Do not pull the earphones by the cable.
Avoid bending, twisting. or crushing the cable. Keep
cables away from sharp edges and heat sources

DISPOSAL: Dispose of the product in accordance with
applicable regulations for electronic waste. Do not
dispose of with household waste.



SICHERHEITS- & KONFORMITATSINFORMATIONENN

Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

ALLGEMEINE SICHERHEIT: Zerlegen oder veréndern
Sie das Produkt nicht und setzen Sie es weder
Flassigkeiten, extremer Hitze noch offenen Flammen
aus. Du . verbrennen oder entsorgen Sie das
Produkt nicht durch Verbrennen. Verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn es beschadigt ist

GEHORSCHUTZ: Das Horen bei hoher Lautstarke Gber
langere Zeitraume kann zu Horschaden fuhren. Halten Sie
die Lautstarke auf einem moderaten Niveau und achten
Sie auf Ihre Umgebung.

NUTZUNGSBESCHRANKUNGEN: Verwenden Sie Ohrhorer
nicht beim Fahren, Radfahren oder beim Bedienen von
Maschinen. Beachten Sie die ortlichen Gesetze zur
Nutzung von Ohrhérern im offentlichen Raum und im
StraBenverkehr. Seien Sie vorsichtig. wenn Sie beide
Ohrhorer in Situationen tragen, die Aufmerksamkeit
gegeniiber Umgebungsgerauschen erfordern.

WARNHINWEIS ZUR KINDERSICHERHEIT: Dieses Pro-
dukt enthalt Kleinteile und kann eine Erstickungsgefahr
darstellen. Nicht geeignet fur Kinder unter 3 Jahren.
Bewahren Sie die Ohrhorer auBerhalb der Reichweite
von Kleinkindern auf.

WARNHINWEIS ZU MEDIZINISCHEN GERATEN: Dieses
Produkt enthalt magnetische Komponenten. Wenn
Sie ein implantierbares medizinisches Gerat tragen.
konsultieren Sie vor der Verwendung Ihren Arzt. Halten
Sie einen sicheren Abstand zwischen den Ohrhérern und
Ihrem medizinischen Implantat ein.

KABELSICHERHEIT: Ziehen Sie die Ohrhorer nicht am
Kabel heraus. Vermeiden Sie es, das Kabel zu biegen, zu
verdrehen oder zu quetschen. Halten Sie das Kabel von
scharfen Kanten und Warmequellen fern.

ENTSORGUNG: Entsorgen Sie das Produkt gemaB den
geltenden Vorschriften fur Elektronikabfalle. Entsorgen
Sie es nicht im Hausmdill



INFORMACION DE SEGURIDAD Y CUMPLIMIENTO

Lea estas instrucciones de seguridad antes de utilizar
este producto.

SEGURIDAD GENERAL: No desmonte ni modifique el
producto, ni lo expongaaliquidos, calor extremo o llamas
abiertas. No perfore, queme ni incinere el producto. No
utilice el producto i estd danado.

SEGURIDAD AUDITIVA: Escuchar a un volumen alto
durante periodos prolongados puede causar dafios
auditivos. Mantenga el volumen a un nivel moderado y
permanezca atento a su entorno.

RESTRICCIONES DE USO: No utilice los auriculares
mientras conduce, va en bicicleta 0 maneja maquinaria.
Cumpla con las leyes locales relativas al uso de
auriculares en espacios publicos y en el trafico. Tenga
al usar ambos auriculares en iones que
requieran estar atento a los sonidos del entorno.

ADVERTENCIA DE SEGURIDAD PARA NINOS: Este
producto contiene piezas pequefias y puede representar
un riesgo de asfixia. No es adecuado para nifios menores
de 3 afios. Mantenga los auriculares fuera del alcance de
los nifios pequeftos.

ADVERTENCIA SOBRE DISPOSITIVOS MEDICOS: Este
producto contiene componentes magnéticos. Si tiene
un dispositivo médico implantable, consulte a sumédico
antes de usarlo. Mantenga una distancia segura entre los
auriculares y su implante médico,

SEGURIDAD DEL CABLE: No tire de los auriculares por el
cable. Evite doblar, torcer o aplastar el cable. Mantenga
los cables alejados de bordes afilados y fuentes de calor.

ELIMINACION: Deseche el producto de acuerdo con la
normativa aplicable sobre residuos electrénicos. No lo
deseche con la basura doméstica.



INFORMATIONS DE SECURITE ET DE CONFORMITE

Veuillez lire ces instructions de sécurité avant
d'utiliser ce produit.

SECURITE GENERALE : Ne démontez pas. ne modifiez
pas et nexposez pas le produit & des liquides. & une
chaleur extréme ou & des flammes nues. Ne percez
pas. ne bralez pas et nincinérez pas le produit
Nutilisez pas le produit sil est endommagé

SECURITE AUDITIVE : Ecouter a volume élevé pendant
de longues périodes peut endommager laudition
Maintenez le volume & un niveau modéré et restez
attentif & votre environnement.

RESTRICTIONS D'UTILISATION : Nutilisez pas les
écouteurs en conduisant, en faisant du vélo ou en
manipulant des machines. Respectez les lois locales
concernant I'utilisation des écouteurs dans les espaces
publics et la circulation. Faites preuve de prudence
lorsque vous portez les deux écouteurs dans des
situations nécessitant une vigilance face aux sons
ambiants.

AVERTISSEMENT SUR LA SECURITE DES ENFANTS : Ce
produit contient de petites pigces et peut présenter un
risque détouffement. Ne convient pas aux enfants de
moins de 3 ans. Gardez les écouteurs hors de portée
des jeunes enfants

AVERTISSEMENT SUR LES DISPOSITIFS MEDICAUX : Ce
produit contient des composants magnétiques. Si vous
avez un dispositif médical implantable, consultez votre
médecin avant utilisation. Maintenez une distance de
sécurité entre les écouteurs et votre implant médical.

SECURITE DU CABLE : Ne tirez pas sur les écouteurs
par le céble. Evitez de plier, tordre ou écraser le cable.
Tenez les cables 4 Iécart des bords tranchants et des
sources de chaleur.

ELIMINATION : Eliminez le produit conformément aux
6 aux déchets électroniqu
Ne le jetez pas avec les déchets ménagers.




INFORMAZIONI DI SICUREZZA E CONFORMITA

Si prega di leggere queste istruzioni di sicurezza prima
di utilizzare questo prodotto.

SICUREZZA GENERALE: Non smontare, modificare o
esporre il prodotto a liquidi, calore estremo o fiamme
libere. Non forare. bruciare o incenerire il prodotto. Non
utilizzare il prodotto se & danneggiato.

SICUREZZA DELLUDITO: Ascoltare a volume alto per
lunghi periodi puo causare danni alludito. Mantieni
il volume a un livello moderato e presta attenzione
allambiente circostante.

RESTRIZIONI D'USO: Non utilizzare gli auricolari durante
la guida, in bicicletta o mentre si manovrano macchinari.
Rispetta le leggi locali sulluso degli auricolari in luoghi
pubblici e in contesti stradali. Usa cautela quando
indossi entrambi gli auricolari in situazioni che richiedono
attenzione ai suoni ambientali

AVVERTENZA PER LA SICUREZZA DEI BAMBINI: Questo
prodotto contiene piccole parti e pud rappresentare un
rischio di soffocamento. Non adatto a bambini di eta
inferiore a 3 anni. Tieni gli auricolari fuori dalla portata dei
bambini piccoli

AVVERTENZA PER DISPOSITIVI MEDICI: Questo
prodotto contiene componenti magnetici. Se possiedi
un dispositivo medico impiantabile, consulta il tuo
medico prima dell'uso. Mantieni una distanza di
sicurezza tra gli auricolari e il tuo impianto medico.

SICUREZZA DEI CAVI: Non tirare gli auricolari per il cavo.
Evita di piegare, torcere o schiacciare il cavo. Tieni i cavi
lontani da bordii taglienti e fonti di calore.

SMALTIMENTO: Smaltire il prodotto conformemente
alle normative vigenti sui rifiuti elettronici. Non smaltire
insieme ai rifiuti domestici.



INFORMACOES DE SEGURANCA E CONFORMIDADE

Leia estas instrugdes de seguranca antes de utilizar
este produto.

SEGURANGA GERAL: Nao desmonte, modifique ou
exponha o produto a liquidos, calor extremo ou chamas
abertas. Nao perfure, queime ou incinere o produto
Nao utilize o produto se ele estiver danificado.

SEGURANGA AUDITIVA: Ouvir em volume alto por
longos periodos pode causar danos 4 audicéo. Mantenha
o volume em nivel moderado e esteja atento ao ambiente
a0 seu redor.

RESTRICOES DE USO: Néo use os fones de ouvido ao
dirigir, andar de bicicleta ou operar méquinas. Siga as
leis locais sobre o uso de fones em locais publicos e
no transito. Tenha cuidado ao usar ambos os fones em
situacoes que exigem atenco aos sons do ambiente.

AVISO DE SEGURANGA PARA CRIANGAS: Este produto
contém pecas pequenas e pode representar risco de
asfixia. Nao ¢ adequado para criancas menores de 3
anos. Mantenha os fones fora do alcance de criangas
pequenas.

AVISO SOBRE DISPOSITIVOS MEDICOS: Este produto
contém componentes magnéticos. Se vocé possui um
dispositivo médico implantavel. consulte seu médico
antes do uso. Mantenha uma distancia segura entre os
fones e seuimplante médico,

SEGURANCA DO CABO: Nao puxe os fones pelo cabo.
Evite dobrar. torcer ou esmagar o cabo. Mantenha os
cabos longe de bordas afiadas e fontes de calor.

DESCARTE: Descarte o produto de acordo com as
licaveis para residuos i
Néo descarte com o lixo doméstico.
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EN: FCC COMPLIANCE STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules
Operation s subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference. and

(2) This device must accept any interference received.
including interference that may cause undesired
operation.

EN/FR: ISED COMPLIANCE STATEMENT

This device complies with Industry Canada's license-
exempt RSS standards. Operation is subject to the
following two conditions

(1) This device may not cause interference, and
(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation.

Le présent appareil est conforme aux normes RSS
dndustrie Canada applicables aux appareils radio exerpts
de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

(1) Tappareil ne doit pas produire de brouillage. et
(2) Iutilisateur de Iappareil doit accepter tout brouillage
radiodlectrique subi.

o

EN: AUSTRALIA & NEW ZEALAND REGULATORY
COMPLIANCE

This product complies with applicable regulatory
requirements in Australia and New Zealand and bears
the Regulatory Compliance Mark (RCM)



EN: EU CONFORMITY INFORMATION

Urbanista AB hereby declares that this product complies
with applicable EU legislation. including Directive
2011/65/EU (RoHS) and the relevant product safety and
electromagnetic compatibility requirements.

The full text of the EU Declaration of Conformity is
available at: www.urbanista.com/compliance

DE: EU-KONFORMITATSINFORMATIONEN

Hiermit erklart Urbanista AB, dass dieses Produkt den
geltenden EU-Rechtsvorschriften entspricht, ein-
schlieBlich der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) sowie den
einschlagigen Anforderungen an Produktsicherheit und
elektromagnetische Vertraglichkeit

Der volistandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
verfugbar unter: www.urbanista.com/compliance

ES: INFORMACION DE CONFORMIDAD CON LA UE

Por la presente, Urbanista AB declara que este producto
cumple con la legislacion aplicable de la UE. incluida
la Directiva 2011/65/UE (RoHS) y los requisitos
pertinentes de seguridad del producto y compatibilidad
electromagnética

El texto completo de la Declaracion de Conformidad de
Ia UE esta disponible en: www.urbanista.com/compliance

FR: INFORMATIONS DE CONFORMITE EU

Par la présente, Urbanista AB déclare que ce produit est
conforme 2 la Iégislation applicable de IUE. y compris
la Directive 2011/65/UE (RoHS) ainsi quaux exigences
pertinentes en matire de sécurité des produits et de
compatibilité électromagnétique.

Le texte complet de la Déclaration de Conformité UE est
disponible sur : www.urbanista.com/compliance



IT: INFORMAZIONI SULLA CONFORMITA UE

Con lapresente, Urbanista AB dichiara che questo prodotto
& conforme alla legislazione UE applicabile, inclusa la
Direttiva 2011/65/UE (RoHS) e ai requisiti pertinenti di
sicurezza del prodotto e compatibilita elettromagnetica

Il testo completo della Dichiarazione di Conformita UE &
disponibile su: www.urbanista.com/compliance

PT: INFORMACOES DE CONFORMIDADE COM A UE

A Urbanista AB declara que este produto cumpre a
legislac#o aplicavel da UE. incluindo a Diretiva 2011/65/
UE (RoHS) e os requisitos relevantes de seguranca do
produto e compatibilidade eletromagnética

O texto completo da Declaracéo de Conformidade da UE
estd disponivel em: www.urbanista.com/compliance

EN: DISPOSAL AND RECYCLING

The crossed-out wheelie bin symbol indicates that this
product must not be disposed of with normal household
waste. Electrical and electronic equipment that is not
collected separately may pose a risk to the environment
and human health due to the presence of hazardous
substances. Please dispose of this product responsibly at
an approved waste or recycling faciliy.

DE: ENTSORGUNG UND RECYCLING

Das durchgestrichene Mulltonnensymbol weist darauf hin,
dass dieses Produkt nicht mit dem normalen Hausmull
entsorgt werden darf. Elektro- und Elektronikgerate. die
nicht getrennt gesammelt werden, ksnnen aufgrund
des Vorhandenseins gefahrlicher Stoffe ein Risiko fur
Umwelt und menschliche Gesundheit darstellen. Bitte
entsorgen Sie isses Produkt verantwortungsvol el einer
1 Abfall- oder Recyclinganlag




ES: ELIMINACION Y RECICLAJE

£l simbolo del contenedor de basura con ruedas tachado
indica que este producto no debe desecharse junto con
los residuos domeésticos normales. Los equipos eléctricos
y electrénicos que no se recogen por separado pueden
representar un riesgo para el medio ambiente y la salud
humana debido a la presencia de sustancias peligrosas. Por
favor, deseche este producto de manera responsable en
una instalacion autorizada de residuos o reciclaje.

FR

GET APPEREIL
SE RECYCLE

de collecte sur www.quefairedemesdechets r
légiez a réparation ou e don de votre appareil

FR: ELIMINATION ET RECYCLAGE

Le symbole de la poubelle a roulettes barrée indique que ce
produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers
ordinaires. Les équipements électriques et électroniques
qui ne sont pas collectés séparément peuvent présenter
un risque pour lenvironnement et la santé humaine en
raison de la présence de substances dangereuses. Veuillez
&liminer ce produit de maniére responsable dans un centre
de collecte des déchets ou de recyclage agréé.

IT: SMALTIMENTO E RICICLAGGIO

II simbolo del bidone della spazzatura barrato indica che
questo prodotto non deve essere smaltito insieme ai
normali rifiuti domestici. Le apparecchiature elettriche ed
elettroniche che non vengono raccolte separatamente
possono rappresentare un rischio per lambiente  la salute
umana a causa della presenza di sostanze pericolose. Si
prega di smaltire questo prodotto in modo responsabile
presso un centro autorizzato di raccolta dei rifiuti o di
riciclaggio,



PT: DESCARTE E RECICLAGEM

O simbolo da lixeira com um X indica que este produto
néo deve ser descartado com o lixo doméstico comum
Equipamentos elétricos e eletronicos que nao séo
coletados separadamente podem representar riscos ao
meio ambiente e 4 satde humana devido  presenca de
substancias perigosas. Por favor, descarte este produto de
forma responsavel em um ponto de coleta ou nstalaczo de
reciclagem aprovada.

Al Azul
Envase Carton
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CONTACT
FOLLOW OUR JOURNEY
ON SOCIAL MEDIA
@urbanistalife  eurbanista  @urbanista
SIGN UP TO OUR NEWSLETTER
Recieve exclusive offers and
updates when signing up for our
newsletters.
SUPPORT
Get in touch with our support if
you're not satisfied with something
or need some help.
support@urbanista.com
urbanista.com/support
urbanista.com/manuals




